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Hirschvogel Umformtechnik GmbH
Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strafie 6 - 85920 Denklingen, Germany

Magna PT S.p.A.

Via dei Ciclamini 4

70026 MODUGNO (BARI)
ITALY

Hirschvogel .
Umformtechnik -

Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strasse 6
86920 Denklingen, Germany

Phone +49 8243 291-0
Fax +49 8243 991-001
hug@hirschvogel.com

www. hirschvogel.com

A Company of the
Hirschvogel Group

Delivery Note

8033 484
S35 8468
5) Llefarer-Nr, Liafarscheln Datum
A% 1L s, S e
91001046
10} |hr Zeithen 11) BestellungiCrder/Commande 10) Zusatzdaten des Bestelless 12} Unsere Abtelleng 13) Tel/Fax Durchwahl 14) Unsere Auftrags-Nr.
Your Reference AddHlonal Customer Data Our epatmeanl Phone/Fax Extension Qur Order No,
Votre référence 5500045560 0000 Indic. complém. client MNotre département TEL{Fax Inime Nolre ordre no,
0000022194 0805 8580 HUG-LGT/Da$ 6552/092
19} Versandari/Way of Shipment/Moce d'expédiion "eild 20 unfrelt{:l 21) gecrp;:nkungsarl 22} g:lrsarndzelchen 23) Gesantgewlcht kgf Welght kgs f Polds kg
forwa.l'(_jer HIVO . ?r:nco :gﬁadﬂ Maudar::lqemhallage |ds§5ﬂl::glmn; Yenvel bruttofgross/brn netia/net/net
Spedition Schweitzer X |see below see document 12.426 10.956
25) VersandanschrifShipping Addrass/Adresse diexpédillon 26) Abl finload L lon/Lieu da déch
Magna PT S.p.A. Via dei Ciclamini 4 100
70026 MODUGNO (BARI) 14248 %L\ 9‘-1
27) Pos. 28} MateralKunde/Cus) PartiRéla Clisnl 28} MateriatMaterial/Rétrence 30} Menge 31) Einheit
llem A Ih 4, ! qe/Etat T Ich iption/Desciiy Cuantity Unlt
Posta ke D! ame /1 ..0,1, Flienl ) Produktionscharge/Produclion balch/Lot du produclion Quantité Unité
010 2516121890 111283-02 T_ 280 pc
00 HIRSCHVOGEL ' Input Shaft outer Hinterschnitt .
DEW 121256 7 663461
5000021804 &
20MnCrS5
Vormaterial 100 % verwechslungsgepriift
020 2516121890 111283-02 280 pc
00 HIRSCHVOGEL Input Shaft outer Hinterschnitt
DEW 121266 7 663461 i LMNAGEL sl
5000021832 ° KUE%‘E%‘“—{- CE
ACCETTAZIONE MER
20MnCrS5 . 3‘? 70
Vormaterial 100 % gesweshslingsgeprift
Quantita effettiva:
030 2516121890 111283-02 Tipo mballaggia: 280 pc
00 HIRSCHVOGEL Input Shaft outer Higtersehnitbati: £ 6(
DEW 121256 7 663461 Conformita alle schede d'im;a“"- m
5000021831 ¢ Data controllo: A4 {91{€%
20MnCr35 Firma
Vormaterial 100 % verwechsl epréift
Incoterms 2020; FCA Denklingen AED:  AEOQF 104198
Country of origin; DE
Unless otherwise agreed our General Terms of Trade and Delivery are binding. Other, conflicting or deviating customers® General Terms or Conditions are not accepted by us and do
net bacome part of any contract. Our General Terms of Trade and Delivery can be reviewed under hitps:/iwww.hirschvogel com/en/agb,htm .

BTV Bank, Memmingen, Currency: EUR, IBAN: DE13 7201 2300 0732 0973 00, BIC: BTVADES1XXX
Sparkasse Oberland, Weilhaim, Currency: EUR, |IBAN: DESS 7035 1030 0005 3178 05, BIC: BYLADEM1WHM
Bayem LB, Manchen, Currency: EUR, IBAN: DE28 7005 G000 0004 16395 46, BIC: BYLADEMMXXX
Deuische Bank AG, Miinchen, Currency: EUR, IBAN: DE12 7007 0010 0926 0811 00, BIC: DEUTDEMMXXX

HSBC Trinkaus & Burkhardt, Ddsseldarf, Currency: EUR, |BAN: DES2 3003 0880 0700 5650 09, BIC: TUBDDEDDXXX

BW-Bank, Stuttgart, Currency: USD, IBAN: DEOS 6005 0101 7482 1003 01, BIC: SOLADESTE00

Hirschvogel Umformtechnik GmbH
Denklingen

District Court Augsburg HRB 23817
Management Board:

Jorg Rickauf {Chaiman),

Walter Bauer, Dr. Dirk Landgrebe
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Hirschvogel Umformtechnik GmbH

Dr.-Manfred-Hirschvogel-Stralte 6 - 86520 Denklingen, Germany

Magna PT S.p.A.

Via dei Ciclamini 4

70026 MODUGNO (BARI)
ITALY

JLLI

Hirschvogel .
Umformtechnik -

Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strasse 6
86820 Denklingen, Germany
Phone +48 8243 291-0

Fax +49 8243 991-001
hug@hirschvogel.com
www.hirschvogel.com

A Company of the

Hirschvogel Group

Delivery Note

Kmden-ir: - 4
20011 4%
5} Lleferer-Nr.
Suppller Na, Delivery note Dale
Code fournisseur Bon de vraison Dale
91001046
10) thr Zelehen 11) Besiellung/Order/Cormmande 10) Zusatzdaien des Bestellers 12) Unsere Abteifung 13) Tel Fax Durchwah! 14) Unsere Aufirags-Nr.
Your Reference Additional Customer Dala Qur Depariment Phone/Fax Extenslon Cur Crder No.
Votre référance 5500045560 0000 Indfe. complém. elfent Nolre déparlement TélfFax Intéme Notre ordre no,
0000022194 0BO5 8580 HUG-LGT/DaS 6552092
18) VersandartWay of ShipmentfMode d'expéditfon | frel  20)| unfrel 21) Vemackungsar 22) Vemsapdzelthen 23) Gesamigewichl kg/ Weight kas / Polds kg
patd unpaid Packing Shipping Marks
forwarder HIVO franco port di¢ Made d'emballage Identification de l'envoi bruttofgrossibrat nello/neltinel
Spedition Schweitzer X |see below see document 12.426 10.956
25) nf/Shipplag Addi d'expédilion 28) Abladastelle/Unload Location/Lieu de déchargement.
Magna PT S.p.A. Via dei Ciclamini 4 100
70026 MODUGNO (BARI) 14248
27) Pos. 2B} MalefalKunde/CustemerPar/RéférencaCliant 29) MalsrialMaterdal/Référance 30) Menge 31} Elnhelt
liern Anderung gineesingCh fEtat Techni ) /Descr i Quantity Unit
Poste Hund gelt Bateh/Lot Chient P batehf/Lot du preducti CQuantiié uUnité
Lieferar h VendorBatch/Lat F
040 2516121890 111283-02 280 pc
00 HIRSCHVOGEL input Shaft outer Hinterschnitt
DEW 121256 7 663461
5000021835 ¢
20MnCrS5
. Vormaterial 100 % verwechslungsgeprift
050 2516121890 111283-02 280 pec
00 HIRSCHVOGEL input Shaft outer Hinterschnitt
DEW 121256 7 663461
5000021833 -
20MnCrS5 *
_ Vormaterial 100 % verwechslungsgepriift
060 2516121890 111283-02 280 pc
00 HIRSCHVOGEL input Shaft outer Hinterschnitt
DEW 121256 7 663461
5000021834 ~
20MnCrS5
Vormaterial 100 % verwechslungsgepriift
Incoterms 2020; FCA Denklingen AEOQ:  AECF 104188
Country of origin: DE B
Unless otherwise agreed our General Terms of Trade and Delivery are binding, Other, confiicting or deviating customers* General Temms or Conditions are not accepted by us and do
not become part of any contract. Our General Terms of Trade and Delivery can be reviewed under hitps:/fwww.hirschvogel.com/en/agb.htmil .

BTV Bank, Memmingen, Cumency: EUR, IBAN: DE13 7201 2300 0732 0973 00, BIC: BTVADES1XXX

Sparkasse Oberland, Weilheim, Currency: EUR, IBAN: DE85 7035 1030 0005 3178 05, BIC: BYLADEM1WHM

Bayem LB, Miinchen, Currency: EUR, IBAN: DE23 7005 Q000 Q004 1685 46, BIC: BYLADEMMXXX

Deutsche Bank AG, MOnchen, Curency: EUR, IBAN: DE12 7007 0010 0926 0811 00, BIC: DEUTDEMMXXX

HSBC Trinkaus & Burkhardt, Diisseldorf, Cumrency: EUR, IBAN: DES2 3003 0880 0700 5650 09, BIC: TUBDDEDDXXX
BY\-Bank, Stutigart, Currency: USD, IBAN: DEOS 6005 0101 7482 1003 01, BIC: SOLADESTE00

Hirschvege! Umformtechnik GmbH
Denklingen

District Court Augsburg HRB 23817
Management Board:

Jérg ROckauf {Chalrman),

\Walter Bauer, Dr. Dirk Landgrebe
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R ) Hirschvogel .,
Umformtechnik -

Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strasse 6
86920 Denklingen, Germany

Phone +49 8243 291-0
Fax +49 8243 991-001
hug@bhirschvogel.com
www.hirschvogel.com

A Company of the

Hirschvagel Umformtechnik GmbH |
Hirschvoge! Group

Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strale & - 86920 Denklingen, Germany
Magna PT S.p.A.

Via dei Ciclamini 4
70026 MODUGNO (BARI) .
ITALY ) Delivery Note
£
ey “505.01.2023.%"
5)  Lieferer-Nr. Lleferschain Datum
Suppller o, Delivery nots Date
Code fournisseur Bon de livralson Date
81001046
10) #hr Zelchen 11) Bestellung/Order/Coramande 10) Zusatzdalen des Bestellers 12) Unsere Abteltung 13) TelJFax Durchwahl 14} Unsere Aufirags-Nr,
Your Reference Additional Customear Data Qur Depariment Phone/Fax Exlension Qur Order No.
Volrs référence 5500045560 0000 Indie. somplam, sllent Nelre département Tél/Fax intéms HNetre ardre no.
0000022194 0805 8580 HUG-LGT/DaS 6552/092
19) Vemsandat/\Way of Shipment/Mode d'expéditfon{ el  20)| unfrel 21) Verpackungsan 22} Versandzelichen 23) Gesanrgewlcht kol Weight kgs ! Polds kg
paid unpaid Packing Shipping Marks
forwarder HIVO franco | pando Mode d'emballage tdentification da I'enval brulte/grossibut natio/Metinet
Spedition Schweitzer X |see below see document 12.426 10.956
25) Versandanschifi’Shlpping AddressiAdresse d'expédilion 28) Abladestelle/Unlead Location/Lieu de déch
Magna PT S.p.A. Via dei Ciclamini 4 100
70026 MODUGNO (BARI} 14248
27 Pos,  28) MateralKunde/CustomarPari/RéférenceClient 28) MaterialMaterlal/Référence 20) Mange 31) Einhell
tem Enderungsstand/EngineeringChange/Elal Technique Bezalch /Dascription/B pllon Quantly Unit
Posle :f 1amge/C “ J“ | L: :‘:! '(:'!:Iem ) Produktfonschazpe/Production bateh/Lot du production Quanlité Unité
070 2516121890 111283-02 280 pec
00 HIRSCHVOGEL Input Shatt outer Hinterschnitt
DEW 121256 7 663461
5000021837 &
20MnCrS5
{ Vormaterial 100 % verwechslungsgepriift
080 2516121890 111283-02 280 pc
00 HIRSCHVOGEL Input Shaft outer Hinterschnitt
DEW 121256 7 663461
5000021836
20MnCrs5
Vormaterial 100 % verwechslungsgepriift
090 2518121890 111283-02 280 pc
00 HIRSCHVOGEL Input Shaft outer Hinterschnitt
DEW 121256 7 663461 '
5000021881 »
20MnCrS5
Vormaterial 100 % verwechslungsgeprift
Incoterms 2020: FCA Denklingen AEOQ: AEQF 104198
Country of origin: DE
Unless ctherwise agreed our General Terms of Trade and Delivery are binding. Other, conflicting or deviating customers® General Terms or Conditions are net accepted by us and do
not become part of any contract. Our General Terms of Trade and Delivery can be reviewed under hitps://www.hirschvogel.com/en/agb.html .
BTV Bank, Memmingen, Currency; ELUR, 1BAN: DE{3 7201 2300 0732 0673 00, BIC: BTVADEG1200({ Hirschvegel Umformtechnik GmbH
Sparkasse Oberland, Wellheim, Currency: EUR, IBAN; DE85 7035 1030 0005 3178 05, BIC: BYLADEM1WHM Denklingen
Bayern LB, Minchen, Currency: EUR, [BAN: DE28 7005 G000 0004 1695 46, BIC: BYLADEMMXXX District Court Augsburg HRB 23817
Deutsche Bank AG, Milnchen, Currency; EUR, IBAN: DE12 7007 0010 0926 0811 00, BIC: DEUTDEMMXXX Management Board:
HSBC Trinkaus & Burkhardt, Délsseldorf, Currency: EUR, IBAN: DES2 3003 0880 0700 5650 09, BIC: TUBDDEDDXXX Jirg Riickauf {Chalrman), 3/5

BW-Bank, Stuttgart, Currency: USD, IBAN: DEO5 6005 0101 7482 1003 01, BIC: SOLADESTE00 Walter Bauer, Dr. Dirk Landgrebe
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Hirschvogel Umformilechnik GmbH

Hirschvogel .

Umformtechnik -

Dr.-Manfred-Hirschvoge!l-Strasse 6
86920 Denklingen, Germany

Phone +49 8243 291-0
Fax +48 8243 891-001
hug@hirschvogel.com
www.hirschvogel.com

A Company of the
Hirschvogel Group

Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strake & - B5920 Denklingen, Germany

Magna PT S.p.A.

Via dei Ciclamini 4

70026 MODUGNO (BARI)
ITALY

TR

Delivery Note

Vormaterial 100 % verwechslungsgepriift

Kimden-Kr, Ne, .
Cyslomar No. Mo et
o du elignt Ne. N
20041, . . 83100644 05.01.2023
8) Lleferarhr. Liaferschein Datum
Supplier No, Bellvory nola Dale
Coda foumlsseur Bon de livraison Dale
91001046
10) he Zeichen 11) Bestellung/Crder/Cammande 10) Zusalzdalendes Beslellers 12) Unsere Ableltung 13) Tel/Fax Durchwahi 14) Unsere Aufirags-hr.
‘Your Reference Additional Customer Data Our Paparment Phone/Fax Exensfon Our Order No,
otre rélérence 5500045560 0000 Indie, eomplam, cllent Netre déparlement TéliFax [ndme Notre ardre no,
0000022194 0805 8580 HUG-LGT/Das 6552/002
18) Versandari/Way of Shipment/Mode d'expédilion | fra] 20} unfrei 21) Verpackungsart 22) Va{salndzelchen 23) Gesamtgewlchl kg! Waight kgs / Poids kg
forwarder HIVO ?r:lx?cu mﬂg rﬂ%%u;':iqenmalzaga ﬁtsﬁnﬁmﬁi Fenval bratto/grossibm nettafnetinel
Spedition Schweitzer X |see below see document 12.426 10.956
25) VersandonschriliShipping AddressfAdresse d'expédition 28) At fUntoad 1 leu de déch
Magna PT S.p.A. Via dei Ciclamini 4 100
70026 MODUGNO (BARI) 14248
27) Pes. 28} MateralKunde/CustomerPart/RéférenceClient 20) MaledalMatesfalRéférence 38) Menge, 31) Elnheit
ltem Anderungsstand/EngineerngChange/Etat Technlque Bozelchnung/D Jescripllon Quanilty Unit
Poste :f “ h ] o nn:‘:.‘.llienl Produkil h duction batch/Lol du p Quantitd Unité
100 2516121890 111283-02 280 pc
00 HIRSCHVOGEL Input Shaft outer Hinterschnitt
DEW 121256 7 663461
5000021885
20MnCrS5
Vormaterial 100 % verwechslungsgeprift
110 2516121880 111283-02 280 pc
00 HIRSCHVOGEL Input Shaft outer Hinterschnitt
DEW 121256 7 663461
5000021901 4
20MnCrS5
Vormaterial 100 % verwechslungsgepriift
120 2516121880 111283-02 280 pc
00 HIRSCHVOGEL Input Shaft outer Hinterschnitt
DEW 1212567 663461 .
5000021883 ¢
20MnCrS5

Incoterms 2020;

GCountry of origin:
Unless otherwise agreed our General Terms of Trade and Delivery gre binding. Other, confiicting or deviating custemers™ General Terms or Conditions are not accepted by us and do
not becorne part of any contract, Our General Terms of Trade and Delivery can be reviewed under hitps:/iwvav.hirschvogel.com/en/agb,himi .

FCA Denklingen
DE

AEQ:

AEQF 104198

BTV Bank, Memmingen, Currency: EUR, IBAN: DE13 7201 2300 0732 0373 0D, BIC: BTVADEG1XXX

Sparkasse Oberland, Weilhelm, Currency: EUR, IBAN: DEBS 7035 1030 0005 3178 05, BIC: BYLADEM1WHM

Bayerm LB, Minchen, Currency: EUR, IBAN: DE28 7005 0000 0004 1695 46, BIC: BYLADEMMXXX

Deutsche Bank AG, Milnchen, Currency: EUR, IBAN: DE12 7007 D010 0926 0811 00, BIG: DEUTDEMMXXX

HSBC Trinkaus & Burkhardt, Dilsseldorf, Currency: EUR, IBAN: DES2 3003 0880 0700 5650 03, BIC: TUBDDEDDXXX
BW-Bank, Stuttgart, Cumency: USD, IBAN: DEOS 6005 0101 7482 1003 01, BIC: SOLADESTE00

Hirschvoget Umfarmtechnik GmbH

Denklingen

District Court Augsburg HRB 23817

Management Board:

Jorg Rickauf (Chalrmany),
Walter Bauer, Dr. Dirk Landgrebe
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Hirschvegel Umformtechnik GmbH

Dr.-Manfred-Hirschvagel-Stralie 6 - 86920 Denklingen, Germany

Hirschvogel .

Umformtechnik -

Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strasse 6
86920 Denklingen, Germany

Phone *  +49 8243 291-0
Fax +49 8243 991-001
hug@bhirschvogel.com
www.hirschvagel.com

A Company of the
Hirschvogel Group

Magna PT S.p.A.
Via dei Ciclamini 4
70026 MODUGNO (BARI) .
ITALY Delivery Note
Kunden-Nr N, . ¥ o, Dakdm
Custamar o, Ho. : Dl
Ro:dit client ] o, L -, Dale,
20041 . 83100644 - 9501.2023
5)  Lleferer-Nr, - Lleferschein BDatum
Suppller No. Delivery note Date
Code foumisseur Bon de livralson Date
91001046
10} Ihr Zelchen 1) Bestelung/Omer/Commande 10) Zusalzdaten des Bestellers 12} Unsere Ablellung 13) Tel/Fax Durchwahl 14) Unsere Aufirags-Nr.
Your Refetance Additional Gustomer Data Qur Depatment Phone/Fax Extension Our Order Mo,
Valre référance 5500045560 0000 tndlc. complém clien) Notre département Tél/Faxintame Nolre ardre no.
0000022194 0805 8580 HUG-LGT/Da$S 6552/092
19) Vi dart/\Way of Shif fode d’exp m:;d 20 unrreld 2{) wrizlmkungsart 22) Versandzekchen 23) Gesamigewicht ko Weight kgs I Polds kg
forwa‘_rder HIVO . F:inco :mu :n::e:?emballage ﬂyr‘:g;i,::%mﬁ Fenvel brutto/grossbrut nello/atinel
Spedition Schweitzer X |see below see document 12.426 10.956
25) VersandanschrifShipping Address/Adresse d'expédilion 28) At lleMntoad L Ieu de déch
Magna PT S.p.A. Via dei Ciclamini 4 100
70026 MODUGNO (BARI) 14248
27 Pos.  28) MstedalKunde/CustomerPart/RéférenceChent 28) Maleral/MaterialiRéférence 30) Menge 31) Elnheit
ltem ZAndenungsstand/EnglaeerngChangefiat Technique Bezel ripti ipllon Quanllty Ut
Poste Kundench rBaichf ol Client P batehiLot du pred Quanlitd Unhté
Llefer harge/Vender ot Fi
130 2516121890 111283-02 280 pc
00 HIRSCHVOGEL Input Shaft outer Hinterschnitt
DEW 121256 7 663461
5000021879 e
20MnCrS5
Vormaterial 100 % verwechslungsgepriift
140 2516121890 111283-02 ) 280 pc
00 HIRSCHVOGEL Input Shaft outer Hinterschnitt
DEW 121256 7 663461
5000021882 g
20MnCrS5
Vormaterial 100 % verwechslungsgepriift
15162 161 14 pc
) HESON 15/62
Gesamtsumme/Total quantity 3.920 pc
Handling Unit Number Filling Quantity
51165659 - 51165852 280 pc

Ineeterms 2020
Country of origin:

FCA Denklingen
DE

AEO:  AEOF 104198

Unless otherwise agreed our General Terms of Trade and Delivery are binding. Other, conflicting or deviating customers® General Terms or Conditions are not accepted by us and do
not become part of any contract. Cur General Terms of Trade and Delivery can be reviewed under https:/Awww.hirschvogel.com/en/agb.htrml .

BTV Bank, Memmingen, Currency; EUR, IBAN: DE13 7201 2300 0732 0973 00, BIC: BTVADES1 XXX
Sparkasse Oberiand, Weilheim, Currency: EUR, |IBAN; DE85 7035 1030 0005 3178 05, BIC: BYLADEM1WHM
Bayem LB, Ménchen, Cumrency: EUR, IBAN: IE28 7005 0000 0004 1695 46, BIC: BYLADEMMXXX
Deutsche Bank AG, Minchen, Currency: EUR, 1BAN: DE12 7007 0010 0826 0811 00, BIC: DEUTDEMMXXX

HSBC Trinkaus & Burkhardt, Dbsseldorf, Cuirency; EUR, I1BAN; DE52 3003 0880 0700 5550 09, BIC: TUBDDEDDXXX

BW-Bank, Stuttgart, Cumency: USD, IBAN: DEOS 6005 0101 7482 1003 01, BIC: SOLADESTE00

Hirschvogel Umformtechnik GmbH

Denklingen

District Court Augsburg HRB 23817

Management Board:
J&rg Rickauf {Chairman),

Walter Bauer, Dr. Dirk Landgrebe
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Hirschvoge! Umformiechnik GmbH
Dr.~Manfred-Hirschvagel-Strake 6 - 86920 Denklingen, Germany

Magna PT S.p.A.
Via dei Ciclamini 4

1> Hirschvogel .
Umformtechnik -

Dr.-Manfred-Hirschvogel-Sirasse 6

86920 Denklingen,

Phone
Fax

Germany

+49 8243 291-0
+49 8243 991-001

hug@bhirschvogel.com
www.hirschvogel.com

A Company of the
Hirschvogel Group

70026 MODUGNO (BARI)

iTALY

Inspection certificate 3.1
EN 10204: 2005-01

5) Lisferer-Nr.
Suppllar No. Dalivery nole Date
Code foumnlsseur Bon de livralson Date
91001046
10} Ihr Zelchen 11) BestellungiOrder/Commande 10) Zusatzdaten des Bestellers 12) Unsere Abiellung 13) TeliFax Durchwahl 14) Unsere Aufirags-Nr.
Your Refersnce AddHional Customer Data Qur Deparment Phone/Fax Extenslon Our Crder No.
Volre référance 55000 45560 00001 Indic. ¢emplém. client Netra dépariement TélFax Intéme Noire erdre na,
0000022 HUG-LGV/ 9120/ 9300 50183201
19} Versandart/Way of ShipmenbMoada d'sxpédition | frel  20)| unfrel 21) Verpackungsar 22) Versandzelchen 23) Gesamigewicht kg/ Walght kgs / Poids kg
pakd unpaid Packing Shipping Marks
fOI'WE_I' g]er HivO . franca | portdfl Mode d'emballage Identification de renvot brutto/grossibrut nettoMmet/net
Spedition Schweitzer X see document 12.426 10.956
25) Shipping Address/Ad dexpédition 26) Ablad Mnload L leu de déchargement
Magna PT S.p.A. Via dei Ciclamini 4 }gg 8
70026 MODUGNO (BARI)
27) Pos. 28) Materlatmeil-Nr, 28) MaleralMaterlal/Référence - 30) Menge 31) Elnheit
g?:r::a g:?étfen;ecra:zncﬁ:ﬁ ;mdllxk;]unsﬂ:;rge;Pn;du;iun blalt:;.;l.ui du produetion gﬁ::{:g 32::6
010 2516121890 111283-02 280 pc
00 HIRSCHVOGEL Input Shaft outer Hinterschnitt
DEW 121256 7 663461
20MnCr35
Vormaterial 100 % verwechslungsgepriiff
ltem Unit Value Lower Limit Upper Limit
result Cu + 10*8Sn % 0,2300 0,0000 D,5000
quotient Al / N 3,2 2,0
production process E - Electrically melted
Reduction ratio min. 19,0 8,0
{raw) Grain size 7
CL K3 {Oxide) < 30,00
{part) Hardness (HB) HB 184 150 225
Chemical Analysis/ Heat Analysis
C 0,1800 % 8i 0,2400 % Mnn 1,1900 % P 0,0090 % S 00,0250 %
Cr 1,2000 % Mo 0,0500 % I_\Ii 0,1800 % Cu 00,1200 % sSnn 00,0110 %
Al 0,0350 % V < 0,010 % Ti 0,001 % B 0,0003 % Nb 0,003 2
Ca 0,002 % N 0,0109 % Pbh < 0,002 % As 00,0040 % Sb < 0,002 %
O < 25,0 ppm H < 2,5 ppm
Hardenability
mm i,5 3 5 7 9 11 13 15
HRC 45,0 44,0 43,0 40,0 37,0 35,0 33,0 32,0
This document was generated electronically acc. to EN10204 and is valid without a signature.
Authorized inspection representative: B. Kast / QMW

BTV Bank, Memmingen, Currency: EUR, IBAN: DE13 7201 2300 0732 0973 00, BIC: BTVADEG1XXX

Sparkasse Oberland, Weilheim, Curvency: EUR, IBAN: DEBS 7035 1030 0005 3178 05, BIC: BYLADEM1WHM

Bayem LB, Miinchen, Cumency: EUR, IBAN: DE28 7005 0000 0004 1695 46, BIC: BYLADEMWMXXX

Deutsche Bank AG, Manchen, Currency: EUR, IBAN: DE12 7007 0010 0926 0811 00, BIC: DEUTDEMMXXX

HSBC Trinkaus & Burkhardt, Dasseldorf, Cumrency: EUR, IBAN: DE5S2 3003 0880 0700 5650 09, BIC: TUBDDEDDXXX
BW-Bank, Stuttgart, Currency: USD, IBAN: DEOS 6005 0101 7482 1003 01, BIC: SOLADESTE00

Denklingen

Management Board:

Hirschvegel Umformtechnik GmbH
District Court Augsburg HRB 23817

Jorg Rilekauf (Chairmany,
Walter Bauer, Dr. Dirk Landgrebe
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CMR-Frachtbrief
Sendung-Nr.: 23-000079 vom 05.01.2023

seit ther

Jahren

Ludwigshurg, 05.01.2023
Seite 1 von 1

DA ERR A

23-000079

. -1 *Absendar 1 Expediteyr

Hirschvogel Umformtechnik GmbH
Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strasse 6
86920 Denklingen

INTERNATIONALER FRACHTBRIEF C M R
LETTRE DE VOITURE INTERNATIONAL

Diese Bef&rderung unterliogt trolz einer ge- Cetransportestsoumis, nonobslanitouteclause
genteiligen Abmachunp den Bestimmungen des contraire, 4 la Convenlion relative au contrat de
UbereinkommansdberdenBefSrdarungsveriragim  transport intemationzl des marchandlses par
Interm. Stratengbterverkehr (CMR). royte (MR).

2 Empfénger { Destinatalre

Benutzte Gen.-Nr.:
D-08-019-G-0158

[ FrachtfGhrer / Transporieur
SCHWEITZER GmbH & Co.

MAGNAPT S.p.A.
VIA DE| CICLAMINI, 4 Intern. Spedition KG
70026 MODUGNO Carl-Benz-Stralle 23
ITALIEN 71634 Ludwigsburg
3 Ausllafarungéort des Guies/ Kie—u prévu pourfa Iimfson dala marchandi;e 7 Nachiolgender Frachtfihrer f Transperteurs successifs
Qrt/Liau MODUGNO
Lend/Pays  [talien Zelt f Temps
Datum/Date  11.01.2023

\ 4 Ort und Tag der Obemahkme/ Lisu et date de |a prise en charge de la marchandise

onslieu — Benklingen Vorbehalto und Bemerkungen des Frachifahrar /
'orbehalte und Bemerkungen des Fra rar
Lend/Pays  Deutschland Zolt/ Temps 8 Réserves el observations des transporleurs
Detum/Dale  (5.01.2023
5 Belgefligte Dokumante / Documents annexes
g Pos, 10 Zeichor/Nr. 11 Anzahl der LM 12 Art der Vierpackung 13 Bezelchnung des Gutes 14 Gewicht, kg 15 Umfang
No. Marquas et numéros Nombre das colis Mode demballage Nature de fa marchandise Poids, kg cbm
1 B3100460 8 CoLu Getriebetelle 23.139
2 83100543 3 COLLI
3 B3100644 14 COLLI
Summe: 25,00 COLLI 23.139,00
Totak
16 Anweisungen des Absenders 17 Angaben zur Ermittlung der Tarifkilometer mit Grenzlibergdngen
von bis

18 Frachtzahlungsanwelsung / Prescription daffranchissement
unfrei - Rechnung an Empféinger

24 Besandere Vereinbarungen/ Convantions particulieres

Ubernahmebestatigung des Fahrers: Die Sendung wurde

Unterschritt und Stempal das Absenders
Slpnature et limbre fexpéditeur

4,
Unterschrift und Stempel des Frachtfahrers R 1
Signalure et timbre du transporteur Ve riﬁ
7

' i i Nutzlast Int . . ) .
19, Amliches Kennzsienen s vollsténdig und in dusserlich guter Beschaffenheit
Anhanger Gbernommen. Die Ladungssicherung ist gemass der
Faheer gesetzlichen Vorgaben durch den Fahrer erfolgt.
29 Benutzter Grenzibergang K ﬁgﬁ? Datum / Dale
T T l,ia ’
20 Hirschvogel Umformtechnik GmbH |23 SCHWEITZER GmbH & Co. . ENA L s
- "
D-86920 Denklingen D-71634 Ludwigsburg ;—_ . dugno (s Aj‘

Serig ;
[ nﬂ'i‘a-. dl‘
COMMERZBAN&ILG ”

SCHWEITZER GmbH & Co. Intem. Spedition KG
Carl-Benz-Strafte 23

71634 Ludwigsburg

Telefon {071 41) 24 51-0

Telefax (0 71 41) 24 51-22

Geschéftsfohrer; Ingrid Schweitzer, Friedrich Schwaitzer,
Axel Schweltzer, Jens Schweltzer

Amtsgericht: Ludwigsburg

Handelsregister: Stutigart HRA 200856

Internet: www.schweitzer-spedition.de

Konto: 0501540800

BLZ: 60480008
IBAN: DE13 6048 0008 0501 5406 0D

SWIFT: DRESDEFF&04




